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Funfter AHuftvits,

Der Schafer. Der Rupel. Miopfa. Dorfas.
Bediente. Polirenes und Ramillo,
verkleidet.

Slovizel.  Sich, deine Bafte nabern fich ! — Heifs
fe fie willfommen 3 muntre fie durch deine cigne
Froblicheeit sur Freude auf.— Diefer Tag {oll dex
Freude heilig fepn.

Schafer. Pfui; Tochter — ald mein altes Eherveib
noch lebte, die machte e gang anderd; die war an
cinem foldyen Tage Haushaltevinn , Kellevinn, Ko-
chinn, Frau und Magd, alles in eigner Peefon, Sie
bewillfommteFedermann; bediente Jebermann; fang
wenn die Reibe an fic tam, ihr Lied, und tanste ihs
ren Tang, Bald war fie bier su oberit am Tifche,
bald in Dev Mitte; lehnte fich 1BE an Des einen, ikt
an ded andeen Schulter,  Fhr Geficht war [aus
ter Feuer, {o oiel hatte fie ju thun; und , wenn fie
endlich Iofchen mufite, o gieng fie mit ibrem Glafe
pon Einem sum anden, und nippte auf feine Gefund-
Beit — Aber du! du ftebft 10 bey Seite, ald ob du
¢in Gaft , und nicht die Wivthinn wareft. — Heiffe
boch bice Diefe unbefanten Jrcunde willfommen; dasd
giebt Geleqenbeit, beffere Freunde, und mebr mit
ginander betannt su werben.  Kommi, thu nicht {o
perfchamt ; und jeige, dDag du hier die Hauswirthinn
bey unferm Gaftmabl biff,  Lujtig! beifi” und wiils

( Dritter Band, ) O,
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fommen ju deiner Schaffchury fo lieb 3 dir ift, Daf
deine qute Heerde gedeibe.

Dfrbit,}, (3u Pofivened und Kamilte.) Sepn Sie mill
fommen, meine Herren, weil ef Doch meined Ba-
tevd AWille ift, daf ich Heute die Wirthinn vorftellen
foll, fo fepen Stewillfommen, meine Herren — Bieb
mir doch die Blumen dort, Dorfas — — Ehrivur:
dige Herven, diefer RNofmarin und diefe Nauten find
fiir Sics fie behalten Farbe und Geruch den gangen
Winter hindurch.  Frommigleit und Gedachinif
fen brer beyder Thetl; *) und feyn Sie nochmals
U unfeem Sefte willtommen.

Polirenes, Sdone Schaferinn, Winterblumen
fchicten fich freplich am befien fur alte Manner, wie
it find.

PDerdita.  Dein Herr, wenn dad Jabr anfangt
s altern, um die Jeit; wenn der Sommer nodh
nicht geftorben, und der Winter noch nicht geboren
ift , find die {choniten Blumen der Fabrsseit unire
Qelfen und unfre gefiveiffen Sommer-Biolen, die
von einigen die unachten Kinder der Natur genannt
werden.  Un dergleichen Blumen ift unfer Vauer:
garten unfruchtbar , und igt legt mir nidt davan,
Phangen davon gu befommen,

Polirenes.  1nd warum verachie du fie o,
Boldfeliges Madchen?

*) Die Raute hief das Krant der Frommigkeit: (herb
of grace) und der Xosmarin mwurde chedem flir ein
Gravfungsmittel deg Gedachnified aebalten » -~ Steevens,
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Perdita. Wil ich habe fagen horen, dafi ¢d ¢i:
ne Kunft giebt, welche mit der groffen {thaffenden
Natur an ibren Farben Theil hat.

Polirenes. @efest, e8 gebe eine folche Kundt,
fo wird doch durch diefed Mittel die Natuy auf fei-
ne WBeife verfchonert; fondern g iff die Natur felbit,
welche diefed Mittel bervorbringt.  C3ift alfo 1ber
jene Kunft, die,wie dufagft, die Natur verfchonert,
noch eine andbre Kunft, welche durch die Natur Her:
vorgebracht wird.  Du fiehft, holded Madchen , wir
vermablen cinen ¢deln Bweig mit dan wilbefien
Stamme, und befruchten einen Baum von fchlech:
tever Art durch die Knofpe von einer edlern,  Dick
ift eine Kunft, welche die Natur verbeffert ; ja fo
gar verwandelt ; und doch ift diefe Kunit felbft Natur,

Perdita.  Alerdings.

Polirenes. Bereichre alfo funftig deinen Garten
mit Sommerpiolen , und nenne fie nicht mebr un-
achte Kinder der Natur,

Derdita. Jich werde Feinen Spaten in bie Erde
ftecfen; um Einen Stocdt von thnen ju panien; eben
{0 wenig, als es mir femals einfallen wird , mich
st fchminfen, und dann ju wunfthen, daf diefer
iunge Menfeh mich fo fchoner finden, und blof
deswegen mich 3u frepen wimfthen mochte. — Hier
find Blumen fur Sie: Lavendel , Kraufermiinge
Salvey , Majoran , FRingelblumen ; die mit der
Sonne s BVetie geben, und weinend mit ihr ipieder
atifitebern. Das {ind Sommerblumen ; und ich
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dente; fie fehicen fich fur Manner vom mittlern Al
ter —— Sie {ind von Hevien willfommen.

Ramillo. Wenn ich emer von Suver Heerde
yware s ich wirde dag Grafen vergeffen , und vem
bloffen Anjchauen leben, *)

Derdita. O verpeifelt ! Da wieden Sie fo
mager weeden, daf Sie ein Winterfturm durch und
purch blafen fonnte — — Und nun , mem ange:
nehmiter Freund, wollt ich, ich hatte Frirhlingsblu
men , die fich fiie die fchone Jabhrsseit Cures Lebens
fchictten , und fie Guch, deven jungfrauliche BVluthe
fich Eaum gu offnen angefangen —— O Proferping !
SWer it dieBlumen hatte ™), die duvor Schrecken
pon Plute’'s Wagen fallen lieffeft ? Schneeblumen,
welche den Schwalben felbft suvorfommen, und die
Marswinde durch ihre Schonbeit feffeln ; BVeilchen,
duntel, aber anmuthiger, ald Juno’s Yugenlicder
=) und Cotherea’s Athem s blaffe Primeln, teldhe

*) Sm Enalifthen ein Wortfpiel mit grazing und gazing,
ws ) Pluto vaubte namlich die Proferping, indem fie an dem
Flufie Soeymon Blumen fammelte , nach dem Seugnif
Nppians - = BGrey = = Man vergleiche hiee OVID. Me-
tamorph. V. 385. {I. befonbern v. 397. &,
- - ut fumma veftem laniarat ab ora,
Colledi flores tunicis ceciderc remifiis.

) “gohnfon glaubt, der Dichter babe Juno fur Pallas
gefest , welche diec Gottinn blauer Augen wave  Allein
Suno'd Augen waren , wie Steevens mit Recht fagt
nicht moeniger merfoinedig 3 man weiff thre Benennuna

beym Aomer : Gowmis morse He,
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unvermablt fterben, ¢bhe fie den leuchtenden Phobus
in feiner Starfe anfchauen fonnen; eine bey Mab-
chen febr gewobnliche Krantheit! — aoldne Schon-
filien, Kaifecfronen, und Lilien von allen Yrten —
Diefe mocht’ ich haben, um Cuch Kranse daraus ju
winden, und dich, mein Holder Freund, dich tber
ind tiber damit su beftreuen.

Slovisel, Wad? wie eine Leiche?

Perdita. Nein, wie eine Bant , worauf die
Liebe licaen und fpielen foll, nicht wie eine Leiche,
Obder, wenn dir fa dief Bud gefallt , nicht anders
begraben ju werden, ald lebendig , und in meinen
Qrmen. Komun ; nimm deine VBlumen —— Fg
fortmt miv vor, alg fpiclt’ ich eine Rolle , wie id)
fie in den Schaferfviclen jur Phnafiseit gefehen ha-
be. Tnber That, Ddiefer feltfame Anjug bat mir
ben Kopf verriict,

Slovisel.  Aled, wad du thuft, verichonert das
noch, wad du thuft, Benn du vedeft, holded Kind,
fo mocht’ ich , Daf du immer veden mufteft; fingft
bu, fo ol ich , dag du fo Eaufen und verfaufen,
fo Alhmofen geben, {o beten ; und alles ; wasd du
pornimmit, fingend vervichten mochieft 5 tangeft du,
fo younftht’ ich, du wareft eine Welle auf dem Neer,
banit du ewig nichts anders thateft, dich imuner be:
" yegen mochteft, immer {o, obne jemald aufjuboren.
Allemal ift Dein Betragen {o bejondbers in jedem Elei-
nen Umftande.  Eine Handblung front die andre;
und fo find alle Koniginnen,

Pervita, O Dorifled! dein Lob aeht iu foeif.
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Wenn nicht deine Fugend , und das unvevfalfchte
Blut, dasd {o {chon aus ihr berooricheint, die HGe-
waby leiftete, daf du ein untadelhafter Schafer fenft,
fo mufit’ ich mit Recht beforgen , mein licher Dori:
£led, du fucheft dich auf cine argliftige Act um mickh
u bewerben,

Slorigel. X benfe , du baft fo wenig Urfache
pas ju bejorgen , ald id) Willens bin ,  dir Urfache
baju ju gcben. Aber fomm , laf und tangen, Dei:
ne Hand, meine Perdita — So paaven fich Turtel:
tauben, bie fich niemald wieber jn {cheiden geden:
fen.

Perdita.  Jdy mochte fur fie fchworven *).

Polirenes. (m famito) Dasd ift das artigfte Mabd-
chen von ihrem Stande , bdad jemald fiber die guiine
Flur weggefiogen ift.  Jbre Miene, thre Gebehrden,
ibr ganged Wefen Hat ctad, das uber ihren Stand
Binaudacht, und su edel fur bas Land ift.

Ramillo. Eben fagt er ibr wasd, wovon fie (ber
und tiber roth wird — wabrbaftiag, fic iff die Koni:
ainn aller Milchmaddhen in ber Welt,

Rupel. Nun luftig, ibr Mufitanten , foielt auf!

Dorkas.  Dopfamuf dern Mabchen feyn, venfeite)
Aber if erft Knoblauch , damit dir ihre Kuffe nidyt

{chaben.
Niopfa. Gut; th bind gufrieden,

») Wermuthlich achoven bicfe MWorte s der folgendent
Rede e fonigd, und werdey von thm beyfeite aefagt = -
TJobnfon.
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